
8. bei einem geistigen Eigentumsrecht, das aus einem gemeinsamen Entwicklungsprojekt hervorgeht, nachgewie-
sen wird, wie der Steuerpflichtige zu den Gesamtausgaben, die gemeinsam zur Umsetzung dieses geistigen
Eigentumsrechts getätigt werden, beiträgt,

9. erläutert wird, wie der in Artikel 205/3 § 1 Absatz 1 oder 2 desselben Gesetzbuches erwähnte Bruch bestimmt
worden ist, wobei die Ausgaben aufgeteilt werden in:

a) die in Artikel 205/1 § 2 Nr. 4 einleitender Satz desselben Gesetzbuches erwähnten in Betracht kommenden
Ausgaben, die von der Gesellschaft für Forschungs- und Entwicklungstätigkeiten, die von der Gesellschaft
selbst ausgeführt werden, getätigt werden,

b) die in Artikel 205/1 § 2 Nr. 4 erster oder zweiter Gedankenstrich desselben Gesetzbuches erwähnten in
Betracht kommenden Ausgaben,

c) die in Artikel 205/1 § 2 Nr. 5 zweiter Gedankenstrich desselben Gesetzbuches erwähnten Gesamtausgaben,
d) die in Artikel 205/1 § 2 Nr. 5 dritter Gedankenstrich desselben Gesetzbuches erwähnten Gesamtausgaben.

Die in vorhergehendem Absatz verlangten Erläuterungen zu den Kosten und Ausgaben müssen anhand von Daten
aus der Kostenrechnung erfolgen, mit denen die tatsächliche Verwendung der Kosten und Ausgaben nachgewiesen
werden kann.

Die Belege müssen bis zum letzten Tag der Untersuchungsfrist des letzten Steuerjahres, in dem die Gesellschaft
den Abzug für Einkünfte aus Innovationen in Bezug auf das geistige Eigentumsrecht entweder pro Produkt- oder
Dienstleistungsart oder pro Produkt- oder Dienstleistungsgruppe angewandt hat, zur Verfügung der Verwaltung
gehalten werden.

Art. 734quater/2 - Zur Rechtfertigung der in Artikel 205/4 § 1 Absatz 2 des Einkommensteuergesetzbuches 1992
erwähnten Festlegung der Einkünfte aus Innovationen, entweder pro Produkt- oder Dienstleistungsart oder pro
Produkt- oder Dienstleistungsgruppe, wird unter anderem verlangt, dass:

1. eine Übersicht der in Artikel 205/1 § 2 Nr. 1 desselben Gesetzbuches erwähnten zugrunde liegenden geistigen
Eigentumsrechte dargelegt wird, aus der entweder die Produkt- oder Dienstleistungsart oder die Produkt- oder
Dienstleistungsgruppe hervorgeht,

2. erläutert wird, warum die in Nr. 1 erwähnte Festlegung der Einkünfte aus Innovationen pro geistiges
Eigentumsrecht aus praktischer Sicht nicht durchführbar ist,

3. eine detaillierte Beschreibung entweder der Produkt- oder Dienstleistungsart oder der Produkt- oder
Dienstleistungsgruppe gegeben wird, für die die Einkünfte aus Innovationen festgelegt werden, und dass erläutert
wird, warum diese Art oder Gruppe als Ausgangspunkt der Festlegung gewählt worden ist.″

Art. 3 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Brüssel, den 2. Oktober 2019

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Vizepremierminister und Minister der Finanzen
A. DE CROO

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2021/41343]

21 APRIL 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van de bijlage III
van het KB/WIB 92 op het stuk van de bezoldigingen voor
studentenarbeid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikel 275,
§ 1;

Gelet op het KB/WIB 92;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
26 maart 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 19 april 2021;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende:

- dat het buiten beschouwing laten van de uren studentenarbeid
gepresteerd in de zorgsector en het onderwijs voor de berekening van
het jaarlijks contingent van 475 uren dat niet onderworpen is aan
sociale zekerheidsbijdragen wordt verlengd voor de uren studenarbeid
gepresteerd in de maanden april, mei en juni 2021;

- dat de voormelde maatregel wordt genomen om studenten aan te
moedigen om aan de slag te gaan in de zorgsector en het onderwijs die
ingevolge de COVID-19 pandemie nog steeds een grote behoefte
hebben aan arbeidskrachten;

- dat om die maatregel te ondersteunen, de voormelde uitbreiding
van het aantal uren studentenarbeid ook op het vlak van de bedrijfs-
voorheffing moet doorwerken;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2021/41343]

21 AVRIL 2021. — Arrêté royal modifiant l’annexe III de l’AR/CIR 92
en matière des rémunérations pour travail étudiant

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, l’article 275, § 1er ;

Vu l’AR/CIR 92 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 mars 2021 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat pour le Budget du 19 avril 2021 ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er ;

Vu l’urgence ;

Considérant :

- que la non-prise en compte des heures de travail étudiant prestées
dans le secteur des soins et de l’enseignement pour le calcul du quota
annuel de 475 heures non soumises aux cotisations de sécurité sociale
est prolongée pour les heures de travail étudiant prestées au cours des
mois d’avril, mai et juin 2021 ;

- que la mesure précitée est prise afin de stimuler les étudiants à aller
travailler dans le secteur des soins et de l’enseignement qui ont toujours
un besoin important de main d’œuvre suite à la pandémie du
COVID-19 ;

- que pour soutenir cette mesure, l’élargissement précité du nombre
d’heures de travail étudiant doit également s’appliquer en matière de
précompte professionnel ;
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- dat dit besluit dus van toepassing moet zijn op de wettelijke
uitkeringen voor tijdelijke werkloosheid en op de bezoldigingen voor
studentenarbeid in de zorgsector en het onderwijs die vanaf
1 april 2021 worden betaald of toegekend;

- dat het ten spoedigste ter kennis moet worden gebracht van de
schuldenaars van de bedrijfsvoorheffing;

- dat dit besluit dus dringend moet worden getroffen;
Op de voordracht van minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In nummer 2.22 van de bijlage III van het KB/WIB 92,
vervangen bij het koninklijk besluit van 16 december 2020, worden de
woorden “de voor het tweede kwartaal van 2020 gepresteerde uren
studentenarbeid en de voor het vierde kwartaal van 2020 en het eerste
kwartaal van 2021” vervangen door de woorden “voor het eerste en
tweede kwartaal van 2021” en worden de woorden “of in artikel 35 van
de wet van 2 april 2021 houdende tijdelijke ondersteuningsmaatregelen
ten gevolge van de COVID-19-pandemie”, ingevoegd tussen de
woorden “de wet van 4 november 2020 inzake verschillende sociale
maatregelen ingevolge de COVID-19-pandemie” en de woorden “die
niet aan de sociale zekerheidsbijdragen onderworpen zijn”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 april 2021 en is van
toepassing op de bezoldigingen die vanaf diezelfde datum worden
betaald of toegekend.

Art. 3. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 april 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
V. VAN PETEGHEM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2021/41347]
3 DECEMBER 2021. — Wet tot wijziging van het Wetboek van de

inkomstenbelastingen 1992 ter begrenzing van de referentie-CO2-
uitstoot. — Erratum

Op bladzijde 37437, van het Belgisch Staatsblad van 23 april 2021, de
datum van koninklijke goedkeuring ″3 december 2020″ vervangen door
″8 december 2020″.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2021/41292]

1 DECEMBER 2020. — Koninklijk besluit tot toewijzing van een
facultatieve subsidie van 9.000.000 EUR aan de gemeente Vorst in
toepassing van bijakte n° 13 bij het Samenwerkingsakkoord van
15 september 1993 tussen de Federale Staat en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, betreffende bepaalde initiatieven bestemd
om de internationale rol en de functie van hoofdstad van Brussel te
bevorderen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de financiewet van 20 december 2019 voor het begrotings-
jaar 2020 (gepubliceerd op 30 december 2019), gewijzigd bij de wet van
23 maart 2020, tot opening van de voorlopige kredieten voor de
maanden april, mei en juni 2020 en van 30 juni 2020 , tot opening van
de voorlopige kredieten voor de maanden juli, augus-
tus, september en oktober 2020.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, inzonderheid
op de artikelen 121 tot 124 ;

Gelet op het Samenwerkingsakkoord Beliris van 15 septem-
ber 1993 tussen de Federale Staat en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, betreffende bepaalde initiatieven bestemd om de internatio-
nale rol en de functie van hoofdstad van Brussel te bevorderen, en meer
in het bijzonder zijn bijakte n° 13;

- que le présent arrêté doit dès lors être applicable aux allocations
légales pour chômage temporaire et aux rémunérations pour le travail
étudiant dans le secteur des soins et de l’enseignement qui sont payées
à partir du 1er avril 2021 ;

- qu’il doit être porté à la connaissance des redevables du précompte
professionnel dans les plus brefs délais ;

- que cet arrêté doit donc être pris d’urgence ;
Sur la proposition du ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans le numéro 2.22 de l’annexe III de l’AR/CIR 92,
remplacé par l’arrêté royal du 16 décembre 2020, les mots “ lors du
deuxième trimestre 2020 et les heures de travail étudiant prestées lors
du quatrième trimestre 2020 et du premier trimestre 2021“ sont
remplacés par les mots “lors du premier et deuxième trimestre 2021“ et
les mots ou à l’article 35 de la loi du 2 avril 2021 portant des mesures
de soutien temporaires en raison de la pandémie du COVID-19 sont
insérés entre les mots la loi du 4 novembre 2020 portant diverses
mesures sociales suite à la pandémie de COVID-19 et les mots qui ne
sont pas soumises aux cotisations de sécurité sociale.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er avril 2021 et
est applicable aux rémunérations payées ou attribuées à partir de la
même date.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 avril 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
V. VAN PETEGHEM

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2021/41347]
3 DECEMBRE 2021. — Loi modifiant le Code des impôts sur les

revenus 1992 en vue de limiter l’émission de référence-CO2. —
Erratum

A la page 37437 du Moniteur belge du 23 avril 2021, la date de la
sanction royale ″3 décembre 2020″ est remplacé par ″8 décembre 2020″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2021/41292]

1er DECEMBRE 2020. — Arrêté royal visant l’octroi d’une subvention
facultative de 9.000.000 EUR à la Commune de Forest en applica-
tion de l’avenant n° 13 de l’Accord de Coopération du 15 septem-
bre 1993 entre l’Etat fédéral et la Région de Bruxelles-Capitale,
relatif à certaines initiatives destinées à promouvoir le rôle
international et la fonction de capitale de Bruxelles

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi de finances du 20 décembre 2019 pour l’année budgé-
taire 2020 (publiée le 30 décembre 2019) modifié par la loi du
23 mars 2020 ouvrant des crédits provisoires pour les mois
d’avril, mai et juin 2020 et du 30 juin 2020 ouvrant des crédits
provisoires pour les mois de juillet, août, septembre et octobre 2020.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, notamment les articles 121 à 124 ;

Vu l’Accord de Coopération Beliris du 15 septembre 1993 entre l’Etat
fédéral et la Région de Bruxelles-Capitale, relatif à certaines initiatives
destinées à promouvoir le rôle international et la fonction de capitale de
Bruxelles, et particulièrement son avenant n° 13 ;
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